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Le Portail http://www.ista.ma

Que vous soyez étudiants, stagiaires, professioreterrain, formateurs, ou que vous soyez
simplement intéressé(e) par les questions relatates formationsprofessionnell, aux meétiers,
http://www.ista.ma vousSpropose un contenu mis a jour en permanence et richement illustré avec un suivi
quotidien de l'actualité, et une variété de ressources documentaires, de supports de formation ,et de
documents en ligne ( supports de cours, mémoires, exposés, rapports de stage .. )

Le site propose aussine multitude de conse et des renseignements tres utiles sur tout ce
concerne la recherche d'emploi ou d'un stay : offres d’emploi, offres de sta, comment rédiger
sa lettre de motivation, comment faire son CV, cannse préparer a l'entretien d’embay, etc.

Les forumshttp://forum.ista.ma sont mis a votre disposition, pdaire part de vos expérienct
réagir a I'actualité, poser dgsestioinements, susciter des réponsdshitez pas a interagir av
tout ceci et a appomeotre pierre a I'édific

Notre Concept

Le portail http://www.ista.ma est basé sur un concept de gratuité intégrale du contenu & un modeéle
collaboratif qui favorise la culture d’échange et le sens du partage entre les membres de la communauté ista.

Notre Mission

Diffusion du savoir & capitalisation des expériences.

Notre Devise

Partageons notre savoir

Notre Ambition

Devenir la plate-forme leader dans le domaine de la Formation Professionnelle.
Notre Défi

Convaincre de plus en plus de personnes pour rejoindre notre communauté et accepter de partager leur
savoir avec les autres membres.

Web Project Manager

- Badr FERRASSI : http://www.ferrassi.com

- contactez: admin@ista.ma
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MODULE 3 INTERPRETATION DES PLANS

Durée 72 h

OBJECTIF OPERATIONNEL DE PREMIER NIVEAU
DE COMPORTEMENT

COMPORTEMENT ATTENDU

Pour démontrer sa compétence, le stagiaire doit interpréter les plans pour
comprendre , selon les conditions, les critéres et les précisions qui suivent

CONDITIONS D’EVALUATION

* Travail individuel
» A partir des questions de cours
» A partir des exercices

CRITERES GENERAUX DE PERFORMANCE

» Bonne utilisation du matériel de dessin
» Bonne réalisation des différents plans
» Faire correctement la lecture d’'un plan

| OFPPT/DRIF | 4
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OBJECTIF OPERATIONNEL DE PREMIER NIVEAU
DE COMPORTEMENT

PRECISIONS SUR LE CRITERES PARTICULIERS DE
COMPORTEMENT ATTENDU PERFORMANCE
A. Lire un plan » Connaissance exacte des différentes

parties d'une construction (Murs, dalles
escaliers, poteaux, poutres....... )
* Interprétation d’un plan

B. Réaliser la vue en plan (coupe) de |« Normalisation correcte de la coupe
la construction avec cotation horizontale dans le batiment

» Application correcte de la cotation sur la
coupe horizontale

* Nomination des différentes piéces

C. Reéaliser la coupe verticale du rez- |+ Choix de la coupe
de-chaussée avec cotation  Application correcte de la cotation sur la
coupe verticale

» Application correcte des hachures
conventionnelles

D. Dessiner les facades avec rendu » Définition et différenciation exacte des
types de facades (au trait, avec rendu)

» Cotation ou non d’'une facade

* Nominalisation adéquate des facades
suivant leur orientation

» Normalisation correcte des ombres et
ombrage

» Application correcte des ombres sur les
facades

| OFPPT/DRIF | 5
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OBJECTIFS OPERATIONNELS DE SECOND NIVEAU

LE STAGIAIRE DOIT MAITRISER LES SAVOIRS, SAVOIR-FAIRE, SAVOIR-PERCEVOIR OU
SAVOIR-ETRE JUGES PREALABLES AUX APPRENTISSAGES DIRECTEMENT REQUIS POUR
L’ATTEINTE DE L'OBJECTIF DE PREMIER NIVEAU, TELS QUE :

Avant d'apprendre a lire un plan , (A) le stagiaire doit :

1. Connaitre parfaitement les différents éléments de construction
2. Différencier les piéces de la construction

Avant d'apprendre a réaliser la coupe horizontale de la constructionav  ec
cotation (B), le stagiaire doit :

3. Connaitre exactement la normalisation de la coupe horizontale

4. Appliguer correctement les différentes sortes de cotes (intérieure,
extérieure et de niveau)

5. Nommer exactement les différentes pieces du rez-de-chaussée

Avant d’apprendre & réaliser la coupe verticale du rez-de-chaussée avec
cotation (C), le stagiaire doit :

6. Choisir 'emplacement convenable pour le tracage de la coupe
(longitudinale, transversale ou brisée)

7. Coter correctement la coupe verticale (verticalement, aux différents
niveau et aux nus)

8. Appliquer correctement les hachures conventionnelles en faisant appel
aux matériaux de construction

Avant d'apprendre a dessiner les fagades avec rendu (D), le stagiaire doit :

9. Définir et différencier exactement les types de facades

10. Coter ou non coter une facade

11. Nominaliser adéquatement les facades suivant leur orientation
12. Normaliser correctement les ombres ombre et ombrage

13. Appliquer correctement les ombres sur les facades.
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PRESENTATION DU MODULE

A titre indicatif :
Cette présentation doit :

- Situer le module par rapport au programme de formation;

- Donner une description sommaire des grandes étapes de
déroulement des activités d’apprentissage concernant la
compétence visée par le module;

- Préciser la durée du module et les volumes horaires alloués aux

parties théorique et pratique.

| OFPPT/DRIF | 7
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RESUME THEORIQUE
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Module03 : Interprétation des plans

Avant d’apprendre & lire un plan , (A) le stagiaire doit :

1. Connaitre parfaitement les différents éléments d

Révision sur les différents éléments de construction.

Faire un bref rappel sur :

- Les murs;

- Les cloisons ;

- Les planchers

- Baies de portes et fenétres ;
- Les acrotéres.....

Lire les plans

Exemple 1 :

e construction

Voir détail A,
figure ® page 10

Corniche Linteau B.A.
ggsizgigt:l s:rz:gg:lge
Aliege Angles

Truheau Tableau
?e%%ltlriede @ Plein mur
Jambage Seuil ggi'g; Soubassement
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Exemple 2 :

TERMINOLOGIE DES BAIES

. Baie pour porte

“ linteau

N
IR

“ baie pour fenétr

o

tableaux

appui

S . mur de
+ fondation

+ semelle de

+ . fondation

DIMENSIONS NOMINALES DES BAIES
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]
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2. Différencier, dimensionner et aménager les piece s de la
construction

1. 'HOMME, BASE DE TOUTE MESURE

L’homme, dans son habitat, doit pouvoir vivre aide, autrement dit aller et venir,
exercer divers travaux, exécuter certains gestassevir et dormir sans éprouver de
contraintes de fatigues inutiles.

L’échelle humaine constitue donc la base de traleal’architecte ou du concepteur. Il
doit connaitre les dimensions de ’'homme moyenesales de I'espace utile occupé dans
différentes positions, celles des passages adalaiion, celles du volume idéal pour que
chacun puisse accomplir commodément ses fonctibescaeller librement dans chaque
piece de I'habitat.

Vo ci-dessous (fig. 1, 2, 3, 4 el ) les mesures de 'homme dans les positions caractérisliques.
Ces mesures sont refatives 4 un homme d'une hauteur de 1.75 m. Remarquer fes hauteurs types ;
siége 45 et 30 cm : table ou bureau (travail assis) 72 cm ; travail debout 90 & 100 cm ; lavabo
80 cm ; éviers 90 a 95 cm ; bars et banques 110 cm.

(_?W }iqmm_e debout. ) (3 Homme assis (repos).

Bar ——110

Table_{—320
Evier —==030

Laovabo —080

220

b))

#® Homme couché.
Y -

& Homme assis. 2 Q ;P 4
a SO T —

180
W@
122
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Toutefois, I'hnomme n’est pas seulement un corpsadiesoin d'un espace rationnel. Il
est aussi une personne sensible a I'aspect estbefitp la maniere dont I'espace a été
mesuré, partagé, éclairé, peint, orienté et renchessible dépendra la satisfaction
éprouveée par les habitants.

2. HYGIENE ET CONFORT

La « maison » est un refuge, un lieu de détergdpis aussi un lieu de travail. Elle
doit protéger 'lhomme contre les intempéries etdggessions extérieures et d’autre part
lui procurer une ambiance favorable a son bieng@tysique, a son confort psychique, au
bon rendement de ses activités.

La realisation de ses conditions dépend de temtelirs principaux : la situation dans
I'environnement, le type de construction, la dispos des piéces intérieures.

Toute cellule d’habitation — du grand appartemant studio — répond dans son
agencement aux différentes fonctions de la vieidigoine : elle se trouve ainsi divisée en
plusieurs grandes zones.

A —LA ZONE DE CIRCULATION

Elle est constituée dans son ensemblel'patrée (hall d’entrée),les couloirs et
dégagements les escalierset les paliers qui desservent I'ensemble des pia
I'habitation (soit appartement ou maison). La dmtion doit étre aisée, sans trop de
tournants brusques, et la plus courte possiblegut mieux, en effet réserver le maximum
de surface aux piéces principales et éviter desldrmjets entre les pieces. Les portes
s’ouvriront a I'intérieur des pieces desservies pour ne pas géner le passage

OBJET | . 'REPRESENTATION SCHEMATIQUE

’//////S;/////////////////////// JII77 997700998099 IIINIIIA4

1. Croisement
facile. ck é}
e &

Croisement
juste si une per- %
(/i YA % LSS L

sonne esi chargée.
VISV IINIDITIIIIIY,

et &

3. ... ou assise.

4. Passage juste

derriére personne | il ® o

occupée (meuble - ‘

ou sanitaire). jfj Zfﬁ

5. L'accession au 8 s
meuble ouvert

obture le passage. B C // g @

6. 7. Passage der Y e Y, L furtau Tqble de Salle
riére personne as- @ ’

sise sur chaise ou
fauteui! (mémede-
vant bureau).

&{%ﬁﬂ@

Z@Zﬁ

L SIS S S il
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D'aprées LE REGLEMENT GENERAL DE CONSTRUCTION D'HABITAT
ECONOMIQUE en vigueur au Maroc :

- Les escaliers desservant plus de deux étages d@tenéclairés et ventilés
aux moyens d’ouvertures directes sur I'air libis peuvent aussi étre éclairés
par le haut au moyen d’'un lanterneau. Aucune pidtabitation ne peut
prendre jour sur un escalier.

- L’emmarchement d’escalier principal d’'un immeubke peut_étre inférieur a
1m et celui d'un escalier de service a 0.70res escaliers ne doivent jamais
étre prolongés directement au sml quand c’est le cas, la porte ouvrant sur
I'escalier du sous sol doit toujours étre mainterferenée a clef.

B - LA ZONE COMMUNE

Comme son nom l'indique, elle est a la dispositientous. C’est la que la famille se
réunit et recoit ses amis. Elle comprend :cuisine et la salle de séjoursouventun
salonet unesalle a manger

* Lacuisine
En ville, la cuisine est fréequemment petite. Bsir, une petite cuisine est moins
fatigante qu’une grande car les territoires desmdies fonctions sont trés proches les unes
des autres. Pour éviter tous les déplacementdeasadutifaut bien prévoir au départ les
zones de circulation dans la cuisine.

LE TRIANGLE D’OR

N
=
O
e

La cuisine doit étre articulée autour de 3 poassentiels le froid, le chaud et I'eau.

Entre le pole réfrigération et I'évier d’'une paat, I'évier et le pble cuisson, d’autre
part, les allers-retours sont incessants.

La conception idéale consiste a réduire les dimessdu trianglefroid — eau —
chaud, tout en laissant I'espace suffisant pour tragadl I'aise et ranger.

Dans les cas, ou I'évier est posé prés du mdiauil veiller toujours que I'égouttoir
Soit posé coté mur et le bassin coté intérieur.

| OFPPT/DRIF (13 ]
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Voici les quatre configurations les plus courantes

s T ETTRIL

1-La cuisine linéaire :
De prélérence pour les piéces étroites i §
et longues. VA

it

b

#| B

gl

2-lLa cuisine parallele :
Y I :
T el F
NS CHE

Nécessite une picce de 2,1 m a 2,5 m

de large. Cette posilion correspond &

I'occupation maximale d'une cuisine: |-

étroite. _ ‘ 1
oy 3-La cuisineen L :

—" Lo plus courante car elle est aména- -
1 .| geable dans toules les surlaces. Flle
[*"J‘ est pratique et fonctionnelle, avec

e une excellente rationnalisation du
triangle eau-froid-chaud.

L
4-La cuisineen U :
Réservée aux grandes piéces, c'est la

plus compléte. |

i - I."‘:‘ v

mmnn

1

Y NEE SO e
N ool .
o AN AR LI ST B . e
5 . : :
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D'aprés LE REGLEMENT GENERAL DE CONSTRUCTION D'HABITAT
ECONOMIQUE en vigueur au Maroc:

- La superficie d’'une cuisine ne doit jamais étreéiigure & 6 rh (il est
recommandé une surface de’sstil est prévu des appareils a gaz). Elles
doivent étre_bien éclairées et aérgem une ouverture vitrée d’au moins
1nt de superficie s’ouvrant directement & I'air libez ayant au moins 4m
de vue directe

- Le sol des cuisines doit étre_en matériaux impehieSal es cuisines
doivent étre pourvues d’'un conduit d’évacuation fdmées, d’'un évier
siphonné, et d’'un robinet d’eau potablees parois au dessus de I'évier
doivent étre_revétues de matériaux imperméablasune hauteur d’au
moins 45cm

- Dans les appartements constitués d'une seule pigaeconnieres) la
superficie de cuisines peut étre ramenée & 4m

- NOTA: Les cuisines de restaurant doivent avoir roins 18r de
superficie.

- La cuisine ne peut communiquer directement aved/ 1@

» Salle a manger
C’est une salle dans laquelle on prend tous Ipasret qui est réservée a cet usage
uniquement. Ses dimensions dépendent du nombraubhlies convives. La largeur
nécessaire pour une personne assise a une tallle @60cm. Cette mesure sert de base
pour le calcul des dimensions d’'une table de repate 1a, au dimensions de la salle a
manger elle-méme.

1
3 15
: q 15T T
,| = T 85/90 |i T
' 70/7
i 70!7%5/90 L1 ° ; 80185
e L 3 M S |
P R
T 1 Sl
80 1 -
[ & ()i 3“%
! =2} -
44/524/214 - {- - 30
4 40
i P 0 DI
| 120 50 G + - 30
80 L 60 D : 30
i IR 1 [ =~
@ Tabtie en salillie. @ Table bar.
T 1,104
1,27
i
T
1,00
1
Table de wagon-restaurant = mini- Pour plus de 5 pers. prévoir un passage
mum de place ; coin-repas = peu de e paur accéder aux places du fond. Gain @ Table ronde 4-6 personnes.
place, de place : table avec banc de coin.
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LA DIMENSION DE LA TABLE CORRESPOND AU NOMBRE DE CONVIVES

HEDN

e —

3 55 /éo

Espace necessaire pour un couvert

Calcul de la longueur de la table

45

3
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* Lasalle de séjour
C’est la piece commune, principale, la plus gramel¢appartement, ou I'on vit, on se
détend, on se nourrit. Les dimensions minimales deri2m. Parfois elle groupe :
Le coin séjour— il sert a la détente (écouter la musique, tegarder la
télé ...) et a la communication (pour la conversatiades jeux a table).
Le coin repas— actuellement, on incorpore ce coin soit a ldesaé
séjour, soit & la cuisine. De toute maniere, Igioei doit se situer aussi prés que possible

de la zone de repas.

C — LA ZONE PRIVEE
Elle est desservie par la zone de circulationfgjuioffice d’amortisseur de bruits. Elle

comprend la zone de sommeil, la zone d’hygiena esbhe propre au travail personnel des
habitants.

« La zone de sommeil
L'isolation des chambres est une nécessité :feh & vie actuelle, nous soumet a des

rythmes de plus en plus fatigants et le repos dansalme représente un facteur
d’équilibre physiologique sans lequel notre orgar@se tiendra pas longtemps.

Situées dans la partie de I'appartement la plumeaces piéces seront isolées
phoniquement les unes des autres par des revéemenaux ou par des placards placés
aux murs entre deux chambres voisines.

Exemples de distances entre les meubles :
| »

4}«—‘-—— 200 —'u(‘f

9

v00 —f— 200
.
e 00—tk a0 —1L
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Exemples d’'aménagement d’une chambre a coucherdesparents:

F35 -

+ 65— 1w -—i— 80+

I90 -
70460 %—— 170 — 90

*{— 60¥ .5o

1385 m‘j

g

—2 /95 —__’}" 6J‘L7ﬂ+ g 200 JJ( EC - .‘\i_
350 — 1 S ¥ 7 S
#00m* 173 70 72%
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Exemples d'aménagement d’une chambre a coucbefatfits :

NE

290 .

oF |
Tao—L—’—— z&a ——t— 20 —’!‘-6‘0‘

1 £30

/280 722

90— S5O —}-6
- A 280

A3/6 2 *

190 —}— 90—6 O:t
o 340

1360 7%
s _ L2200 722 ©ur. 2.33. Cnanan 3a peua. TIpuMepn 3a o63aBexaane

LE REGLEMENT GENERAL dit que_tout local d’habitation permanedbit avoir
au moins 9rmde superficie comprendre au moins une fenétre s'ouvrant direetst &
I'air libre et réalisant une vue minimum de 9metk@stte ouverture ne doit jamais étre
inférieure au sixieme de la superficie totale deikce
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» Lazone d’hygiéne
La salle de bainsest la piece fonctionnelle par définition, préyagir y faire

la toilette le plus vite et le plus agréablemensgiole. Elle peut étre accessible de la
chambre a coucher si un autre W.C. ou une autieedmbains est accessible du couloir.

D’apres LE REGLEMENT, les salles de bains doivent avoir une superficisimum
de 3mM. Le sol doit étre revétu de matériaux imperméables murs et les plafonds
enduits d’'une peinture résistant aux buées. En plda baie d'aération, ces piéces
doivent comporter un systeme de ventilation permi@ngaine ou cheminée d’aération
de 30crh au moins d’ouverture).

Les dimensions du local doivent permettre I'impddion des appareils sanitaires
(minimum une baignoire, un lavabo et un bidet).

:
;
}
3}

O
O_
@

7

%
@l
O

\7%

200
2o
220

I
5 }
]
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]
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D

o
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Le W.C. se trouvera avec le lave-mains qui I'accompagramsdun local
indépendant situé dans la zone de circulatiorstlea effet peu recommandé de placer les
W.C. dans la salle de bains, sauf s’il s’agit d’'seeonde cuvette.

La surface minimale doit étre de Am

D’aprés LE REGLEMENT, tout d’aisances doit étre installé dans un loéelairé et
aéré directement par une ouverture d’au moins 80(20x20) sur I'air extérieur. La
porte d’entrée ne doit s’ouvrir ni dans une piecelans une cuisine a usage d’habitation.

Les figures ci-dessous indiquent les dimensionghaitables en fonction des sens
d’ouverture des portes.
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* Lazone de travail

Selon les nécessités, le plan de travail peuta@nstitué d’'un bureau, d’'une planche
sur tréteaux, d'un secrétaire, d'une table de dessi surface sera délimitée dans I'espace
pour faciliter la concentration, bien isolée phamiment.

D - LA ZONE DE DEBARRAS

Les zones de service occupent peu d’'espace Bdatant donné I'exiguité des locaux
disponibles.

e Lacave
Au cas ou elle existe, elle est située en sous-sol.

» Celliers et débarras
lIs peuvent remplacer la cave. Souvent on lesepdaus les escaliers.

 Le garage

C’est le lieu de refuge pour la voiture.

La figure nous donne les dimensions minimales stalllas pour les garages
individuels.

» Parcage des voitures
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Les figures ci-dessous nous donnent les dimensiéosssaires des aires de parcage et
de circulation pour les voitures.

@
@
§ 3 Circulation %
®
§ :} Clrgul!_gégg
]
O

250

2.70
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Module03 : Interprétation des plans

. COUPE HORIZONTALE - NORMALISATION DE LA COUPE HO RIZONTALE
ET APPLICATION DES HACHURES

DEFINITION : Une coupe horizontale c’est une section d'urnfiggiou d'un de ses
fragments, faite a une hauteur verticale /génémhtra 1.10 m du sol/ par un plan horizontal
qui coupe les murs, les paliers, les cloisonsiderétres, les portes, etc.

Une coupe horizontale se nomme dans les dessin&tideent : un plan.

PavMon a f-0-C swr terre-plem : modete Merioter

Facade Sud-Ouest Prmon swe-En

| _Trace du glan rre col

-JAU AA_.L

Pignon Nord-Owest

Kllll[l ._;L L iTmc! du plan de coupe horlzonful l— __L
fl

i

&

SENS D'0BSERVATION

VUE DE DESSUS
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Exemple :
- coupe horizontale du RDC /Rez-de-chaussée/ - RxD
- coupe horizontale de sous-sol - Plan sous-sol
- coupe horizontale dU™Etage - Plan®1 étage
- coupe horizontale duf2°étage - Plan®2° étage,
- on présente la toiture-terrasse comme vue -evuglan /de la toiture-terrasse/.

LES HACHURES :

Dans les constructions, comme nous lI'avons déja van utilise les différents types
d’hachures. Rappelons quelques uns :
SN ETRRNY

Bois — coupe transversale

——
= =

Bois — coupe
longitudinale

(i

Magonnerie en pierres ou
autres matériaux naturels.

/ //i////’ // '
Maconneries creuses
(briques, agglos)

A

Isolant thermique

mTT

Béton armé (petite échelle)

Béton (de propreté ou de
masse)

Sable

N\
Sol naturel
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UN PLAN BIEN DESSINE DOIT COMPRENDRE :

1. La représentation des murs, des cloisonsvec leurs compositions /murs en brigues, en
béton, etc. /.

lVou AE »
% ?OTL//////W// 7/ ~4
é;: 7 7 //,ﬁ/é;//
I 20 | | 5Q ’ 10 40
conduit de fumes- Gaine

Reservation dans
les murs et les dalles

Mur en briques ou en blocs

(agglos) Mur materiau naturel
799 oroen md (moellons )
wn 20 .
VR AVTE IS / R /
// ;'—‘,/2 7 //"""/ = /
/AN '
Mur creux compose d‘un 150 210

mur de parement dun vide

d'air et d’un bloc porteur
interieur. N

Mur de moellons avec colonne
en béton.

niveau de reféerence

@ .. niveau fini
& @ @ niveau general du

Rose des vents pays

| OFPPT/DRIF




Module Interprétation des plans |

2. Les portes intérieures et extérieuredles coupes horizontales des portégs coupes
horizontales de fenétres.

L, OBJET. 3%
|
@ . l s % I
) Porte : 2222223 Bz ] ' .
; a 1 vantail |
. - Z: )
@ POﬂe . | | va va r/ { i t
: & 2 vantaux N
;
1@ ot Pas de précision /1 o]
J ouple particuliere 1 A 7R %
: (peut étre . (idem fig. 1 et 2)
4 2 vantaux) . : L_ _L

=~

@ Porte Pas de précision ' [ |
va-et-vient . particuliére 'mﬁ .
(peut étre (idem fig. 1 et 2) !

a 2 vantaux)

® Porte Pas de précision E -~ m E—% m

a coulisse particuliére '
a1 vantail (idem fig. 1 et 2) o - # 1 EZZ
E . [ ... 1 f u

| ] : :

@  Pore * Pas de précision }-455‘4_’"‘:3 £ == l ==

a coulisse particuliere | i

a 2 vantaux (idem fig. 1 et 2) ; - e '

7a | ez | Z3a | _ZZ

@ Pas de précision

Porte particuliére 773 <>
accordeon (idem fig. 1 et 2) :

Porte

a tambour

‘ L

—r—

: P oL =

@ Porte e : A 'L—?’/ 7 A N

avec seuil : | ' . K . | ) |

au nu " saillant au nu saillant

OBJET Ech.0,006 . | = Ech.0,01 T 0,02

. | ! I |

ApPL'Jl . PIHINIA Iz 7o y! —f 7//;1——‘—z %

arase. 1 r |

Appui Ol f l i 4
saillant. {

sans oreille  avec oreille| sans oreille avec oreille

ORI | rgzg 22% '
Croisée : = s >
double. . | | e ,.A
oo ! : ; Y, g Y, . .

ébrasement. . allége  allége aliége allege
non évidée évidée | non évidée évidée
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3. Les mobiliers avec leurs dimensions

Exemple :
@ Amoire. Commode. | §5) Tabourets. .
el
o o 30 #3577
1203150 3 L @0 Vestiaires individuels
‘ L : suivant importance, léé’l ! ] l ’ i*
@ Bahut, @ Canapé. | @ Vestiaires porte-manteau.
g ""“'""‘ "‘"'l IS M O B S
g S I
<> 30
L ,
L : suivant importance. dimensions suivant importance. @ Piano droit.
@® sibliotheque, 0 oivan. I
1 [T
L L J g 8 o N 1,40
- ™~ -
e L ‘ | ——
L : suivant importance. . < 130 > @ Pianoam‘t‘eue.
@ Buffet, @ Fauteuil. 3
: ‘ol
EE [ H ﬂ 2
i Uy |7
L <35 55 J’
L : suivant importance. : 150 -
® Bureau. | 2 Table a manger carée. @ Lit & 1 personne.
n (o ’
— | : J
150 ' ¥
«—20—p 190 >
Classeur. Table a manger ronde. ,
@ @ ; Lits jumeaux :
" 2 lits (1 personne) accolés.
™
<2 8> @ Lita 2 personnes.
_ ajouter 40 par corps '
supplémentaire ?
@ Chaises. @ Table & manger-longue. ! 9‘
4 ( Ol l
o o o
~ 3
\ i—-———l’sg-—————-bl

I 1\.0‘,1 S
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4. Les mobiliers avec leurs dimensions

Exemple :
@ Amoire. Commode. | §5) Tabourets. .
el
o o 30 #3577
1203150 3 L @0 Vestiaires individuels
‘ L : suivant importance, léé’l ! ] l ’ i*
@ Bahut, @ Canapé. | @ Vestiaires porte-manteau.
g ""“'""‘ "‘"'l IS M O B S
g S I
<> 30
L ,
L : suivant importance. dimensions suivant importance. @ Piano droit.
@® sibliotheque, 0 oivan. I
1 [T
L L J g 8 o N 1,40
- ™~ -
e L ‘ | ——
L : suivant importance. . < 130 > @ Pianoam‘t‘eue.
@ Buffet, @ Fauteuil. 3
: ‘ol
EE [ H ﬂ 2
i Uy |7
L <35 55 J’
L : suivant importance. : 150 -
® Bureau. | 2 Table a manger carée. @ Lit & 1 personne.
n (o ’
— | : J
150 ' ¥
«—20—p 190 >
Classeur. Table a manger ronde. ,
@ @ ; Lits jumeaux :
" 2 lits (1 personne) accolés.
™
<2 8> @ Lita 2 personnes.
_ ajouter 40 par corps '
supplémentaire ?
@ Chaises. @ Table & manger-longue. ! 9‘
4 ( Ol l
o o o
~ 3
\ i—-———l’sg-—————-bl

I 1\.0‘,1 S
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5. Appareils sanitaires
Exemple :
(1) Baignoire mobile.

-

165

Evier ou timbre.

(¢]

60

— b

3 1 bac, égouttoir et table

W.C. sidge & 'anglaise.

a”

réservoir haut ¢

@ Baignoire encastrée.

3

165

55 ;)

|  Evier ou timbre.

iR

L)
4 2 bacs, égouttoir et table

L o

W.C. siége a I'anglaise.

nt Al 1ol
8 (4] |2

50 Ra

<

réservoirbas R

”3) Brirrnire fauteuil.

100

-“ (4

@ Lavabos.
o 8 [o} o 3
y
&:& e 120 5
simple double

W.C. siége a la turque.

ol

i oS

<55

@ Bac & laver-douche.

A

o gl

<80 )

@) sidet.
@c]E

6%

-

Vidoir.

60

-
il
50,

@ Receveur de douche.

@ Postes d'eau.

5

Sizhons de sol.

B

©

de face d'angle carré rond
©) Evier ou timbre. N ® urinoir. @) cuisiniere. | Chaudiére.
NE 0O
50 , suivante cotes \
‘ : %gitbcn. —
simple bac double bac stalle murale E~électricité. suivant cotes

@ Evier ou timbre..— ~~m i

o |

4
(=
13 -

L

a égouttoir attenant

o
25
mural’  dangle

mural === — &
“aéléments [T
aailettes HHHHHHH -
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COTATION DE LA COUPE HORIZONTALE

Les cotes extérieures , intérieures et de niveau

1. Les cotes extérieures.

Les lignes de cote extérieures doivent étre :
a) La premiéere ligne sur laquelle on présente : les diensions des trumeaux et des
baiessuivant les échelles en distance de 8 — 10 mriobet :
- Ladistance entre les lignes - 2 fois la hautesratsffres ;
- La hauteur des chiffres on peut adopter : 2.5 mar poh. 1/100 ek 5 mm pour
éch. 1/50 ;

- Toutes les longueurs sont cotées @&mke> et Non en «n » ou «mm ».

b) La deuxiéme ligne : la longueur totale de chaque padu mur.

c) Sur la troisiéme ligne : les dimensions totales dibiatiment.

2. Les cotes intérieures et les niveau¥lles donnent :

- lalongueur et la largeur de chaque piéce ;

- I'épaisseur des murs et cloisons ;

- la situation et la largeur des portes et sa hagi®us une barre de fraction ;
- les décrochements éventuels de la macgonnerie.

Eviter de placer les lignes de cotes
- dans une ouverture de portes ;
- dans les escaliers ;
- dans la représentation des appareils sanitaires ;
- surles axes;
- dans les zones hachurées ou leur lisibilité estvaiae.

400
400[ 500 A-A

200

4100 JV Y T
N |
/5
%

| Y .
@ 0 ]| g00 4500 T

i

2,600

B

Détail de cotation horizontale
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- 630 _ . 330 e 290
190 L4 s, 197 8 5
Wl e 300" . 290 ol 95, 120 #0 .55 ;
PFXH " B x215 ]ﬂ 51 {
. ‘| } 4
B S o '~ : h
o A%
o~ | ‘Qj"w": ."} S
3 $ ™~
P=3 O EZ (‘ st - ‘ ry ‘ PV i |
& ﬁ ™~ e I 4 . gl-—![-
~4 (3 =) »
~1 o ! ~3] 2 .
J o 1A = hall R
. ) < o . v
S, 3 2 FAE U S
e 1! 2 )
— o w
g 3 L fIF St 8
S garage e SR
o sejour 4|2
b ~
- = - coin =
2 | aftelier a ! w oy
o T : w) W ?3.
& Olls 3
T N 410 o
2 1r ,_ — e 3
L J vgr" 2
Lo L " | ] Aral
1o 120 | 130, 150 | 180 150, 0. 180 | 10 0,
TS - I 125 ‘
120 |10 20 e 200 240 o 120
360 4,80 L0 ’
12.50
-1¥ Dimensions interieures des pigces.
42> Epaisseurs des murs et des cloisens.
A INSCRIRE UNE FOIS PAR FACADE OU PAN DE MUR.,
-3 Largeur des portes interieures.
-2 Cotation des niveaux. voir page32
Largeurs(et hauteurs)des baies et des trumeaux 1
Cotes des entraxes des baies 2
Cotes des decrochements de la fagade >3<
Cote totale
(4)
26
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LES COUPES VERTICALES

Définition : Une coupe verticale est la section d’un édifioed’'une partie d’édifice coupée par
un plan vertical.

Les coupes se font dans les sens longitudinal anstersal. Elles seront effectuées dans les

endroits donnant le maximum de renseignements (cbegcalier, décalage des planchers,
niveaux différents, etc.)

Comment choisir 'emplacement convenable pour le &igage de la coupe

L’essentielle de la coupe ce sont les dimensiomscaées de la construction qu’elle peut nous
donner. C’est pour cela qu’il est tres importantctieisir bien son emplacement sur la coupe
horizontale. Donc, elle doit passer par le maximdenbaies et niveaux différents.

Pour ces raisons les coupes verticales peuvent etre

- Longitudinale

- Transversale
Exemple :

1. Coupes verficale A-A | A

Parspective conits 0 atériatisatio_#s plan
Y " de coupe VEFtical cantmu
Plan vertical continu : o7 R RS

; \;’4 & -— ]
; & ‘ =7
T | X : e /

SENS D'0B38

Partie_d entever

LB N

{ Vue de |droite }
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- Brisée
Exemple :

2, Coupe verticale B-B B

Perspective cavalitre

Mateérialisation du plan

Plan vertical brise

de_coupe vertical brisd

{ YVue de droite }
G

SENS D OBSERVATION

1o partie de pavifton situee d droile du
plan de coupe n'mt pus représentée sur cete
perspective

Que doit figurer sur chague coupe ?

* Les différents matériaux utilisés, hachurés syimhement

* Les épaisseurs et hauteurs des éléments

* Le niveau du fond de fouille de la semelle dedfmtion (une fouille — excavation

pratigué dans le sol pour édifier une construction)

* Le niveau £ 0.00 qui est généralement celui ceau fini du RDC

* Le niveau de tous les éléments importants dumteditis

* Le niveau du sol naturel

* La projection de ce qui n’est pas coupé€, maiquiolt derriere de la coupe
On représente le niveau du sol naturel dans unpecwoerticale pour différencier des éléments
qui déposent le sol de ceux qui sont enterres.
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LES COTES VERTICALES seront :

Les hauteurs sous plafond.

Les cotes verticales des baies.

Les épaisseurs nominales des plafonds.

Les hauteurs complémentaires (fondation, toiture).
Le niveau du RDC + 0.00

Le niveau du sol.

Les niveaux des étages.

Nogok,rwhE

LES NIVEAUX :

Ce sont des cotes cumulées dans le sens de laihdiaaéférence ou le niveau + 0.00 est le sol
fini du Rez-de-chaussée.

Les cotes de niveau sont positives (au-dessusggatines (au-dessous).

Ces cotes sont indiquées par des fleches (souvéht au a 30°), pochées du coté droit avec
inscription du chiffre au dessus d’une ligne honiate :

Niveau de référence + 0.00 unité : le metre e¢ poisitive ou négative + -
LES NUS:

Indiquent la valeur des différents décrochementsesufacade par rapport a une origine nommee
0. lls sont indiqués sur les coupes verticaledgsafleches a 45° avec inscription des chiffres. Ce
qui sont positifs s’ils se situent vers I'extériede la construction et négatifs dans le cas
contraire.

L’'unité utilisée pour les cotes de nus peut étrente le mm. On peut les trouver aussi sur les
facades mais déja inscrit a I'intérieur d’un cemtetrait fin.
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LES HACHURES CONVENTIONNELLES DES DIFFERENTS MATER IAUX DE
CONSTRUCTION:

S

WM r sl

Bois — coupe transversale

——
= =

Bois — coupe longitudinale

(i

Magonnerie en pierres ou autres matériaux naturels.

/ //i////’ // '
Maconneries creuses (briques, agglos)

A

Isolant thermique

mTT

Béton armé (petite échelle)

[

Béton (de propreté ou de masse)

Sable

Etancheité (multicouche)

N\
Sol naturel

Il est possible Il'utilisation d’autres types d’hachures. Dans ce cas il est nécessaire
d’ajouter sur les plans la |légende convenable.
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DESSIN DES FACADES

1. Définition :

LES FACADESsont les vues en élévation des faces extérieuhes datiment.
L’'observation des fagades d’'une habitation estlairei & celle des vues d’'un objet (volume),
mais elles sont identifiées par leur désignation.

Echelles couramment utilisées sont : 1 : 100:680A.

2. Désignation :

LES FACADES sont désignées d’'apres leur orientation géograghigauf parfois la
facade principale et arriére.
EXEMPLE : facade Ouest (principale), facade Noatdafle Est (arriére), fagade Sud ; ou bien :
facade Sud-ouest, facade Sud-est, facade Nord;daeatle Nord-est, pignon gauche, pignon
droit, etc....

3. Représentation :

LES FACADES sont des dessins a caractere essentiellementiqartis elles doivent
permettre de juger I'aspect défini du batiment.

On ne figure qu’exceptionnellement sur ces deskssparties cachées. On indique
parfois sur les facades et par des pointillés émike niveau des planchers (meilleure
compréhension surtout dans le cas d’habitatiorlaricpers multiples).

Les éléments de couverture et les menuiseries@xités sont représentés simplifiés.

Les facades permettent de voir les élévations metes et de fenétres. Le mode
d’ouverture (voir les pages suivantes) est syméal@mme il suit :

- Le trait continu signifie :

» Pour les portes — ouverture en poussant ;
» Pour les fenétres — ouverture vers l'intérieur.

- Le trait interrompu signifie :

» Pour les portes — ouverture en tirant ;
* Pour les fenétres — ouverture vers |'extérieur.

- La croix en trait continu indique qu’il s’agituh chassis a guillotine ou coulissant ;

- La lettreF placée dans un coin indique qu'il s’agit d'un cdiddixe

Cette symbolisation est rarement utilisée suplass des facades a I'échelle courante (1 :
100 ou 1 : 50). Elle I'est plut6t sur les plansdéd¢ails.

Pour agrémenter la facade et donner une meillgi@e de la taille de I'habitation, on
représente souvent a la méme échelle, des persmnarbres, autres figures ainsi que des
ombres. Cette maniere de présenter les facadeppstée «avec rendu ». La représentation de
ces personnages ou Vvégétation est laissée adfinii du dessinateur madoit_rester_tres
graphigue et styliséet n’a pas de but décoratif.
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OUVERTURE DES FENETRES

v N
~N
N
N
A
v
yd
yd
Fenetre fixe int
Z 2 A< 2
ouvrant intérieur exl
S la frangaise” ouvrant Yexidrieur

%

int.

118
%
lom bamt iwtérieur

., O souffﬁet "

int

pv‘oj eta vxt intevieur

,& €’anglaise”

ext.

N\=

7,
tombanl extérieur

o la soul/eet "

/ ' ex'f_,

= \\

G

pVo‘jetme. exfevieur
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/ | 1
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coulissam coulissants
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4. Tracé des ombres sur les facades :

Les ombres mettent la fagade en valeur et vierdlies différents décrochements.

4.1. CONVENTIONS :

La trace s’exécute suivant le principe des omharesoleil, c’est-a-dire que la source
lumineuse étant trés éloignée, on considere quayess lumineux sont paralléles.

Quelle que soit la facade représentée, on comrsiléz le soleil se situe toujours en haut
et a gauche de celle-ci.

Les rayons du soleil, paralléles entre eux, viahrfeapper la facade suivant une
inclinaison de 45° par rapport a I'horizontale.

Voir schéma ci-contre qui donne la position dueggdar rapport aux vues de face, de
droite et de dessus.

PROJECTION FRONTALE
DURAYGN DE SOLEIL

vue de droite

[._SO . VA

. J
rayon de/ I o
soleil - ,
. observee

[ ]
45 ‘4
PROJECTION

HORIZONTALE
DU RAYON DE SOLEIL

vue de dessus

Remarques :
1) Toute droitede boutse projette a 45° sur un plaontal .

2) Siune droite egparalléle a un plan, son ombre sur se plan lui sera pagallel
3) La largeur de toute ombfeontale est égale a la dimension de la saillie la provagua
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4.2. APPLICATIONS

* OMBRES PROVOQUEES PAR LES RELIEFS DE LA FACADB(oiches et balcons) :

Pour le tracé exacte des ombres sur I'exemplerhighe et balcon a la fois), on a besoin
de trois vues en correspondance ; ceci afin deraigpeler le principe du tracé. Pratiguement, le
tracé peut se faire en reportant simplement lega&ons puisque la largeur de 'ombre est égale
a la largeur de la saillie la provoquant.

Exemple 1 :

Plan
Exemple 2 :
L1 ' A
0 o) ) {

45 1,5 I
>
—

— o o I‘A LE GARDE-CORPS DU
: BALCON NEST PAS
AA o . fagade REPRESENTE.

Dans I'exemple 2, ci-dessus, deux ombres portaegté représentées sur la facade. On
remarque que la largeur de 'ombre portée par Batnsur le mur est égale a la dépassée de
'auvent (cote L1) de méme que 'ombre portée pdbdlcon sur le mur est égale a la dépassée
du balcon (cote L2).

Cela s’explique par l'inclinaison de 45° des ray@olaires et par la présence d’un plan
vertical (facade) sur lequel us se projettent.
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* OMBRES PROVOQUEES PAR LES SOUCHES DE CHEMINEE :

Le tracé exacte de cette ombre nécessite unetiéléa une vue de profil. Il consiste a
rechercher l'intersection de chacune des arétés stmuche avec le plan de la toiture.

: RAYON - . o - couronnement
LSO ' ' B 45 : " A A A
F— : Y A ¥

L
toiture

v

|

vue de droite - - vue de face

Dans 1'exempie ci-dessus, on trace d’'abord pantppint 'ombre portée de la souche
sur la toiture, puis 'ombre portée du couronnensemtia toiture.
Suivre le tracé du rayon qui projette le pdinfdu couronnement) eil (sur la toiture).

* OMBRES PROVOQUEES PAR LES ENCADREMENTS DES BAIEsIr les vitrages)

: ' " by A A B : .
45° LINTEAU - 45° o l‘— )
£ I .
- | i )i
- ] 4.
l T
TABLEAU . ,
MENEAU : + 1
T ‘k T Y A A‘ A i

// e ] ?acad“e L—-

Dans I'exemple ci-dessus, ont été représentée®rdwes portées par les tableaux,
'appui de fenétre, le linteau et le meneau switlage.

Généralement, on ne dessin pas les ombres somdients et les traverses des croisées.
Ne pas noircir les bois de la croisée.
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4.3. CONSEILS PRATIQUES :

On utilise généralement deux densités pour |e&tdas ombres :

 Ombres a lI'encre de Chindl est d’'usage de dessiner a I'encre de Chinenelsres dues
aux petits reliefs de la fagcade ne dépassant paX)dfd (appuis des baies, linteaux,
tableaux, encadrements, bandeaux, soubassements).

* Ombres griséesTous les ombres dues aux éléments et reliefsiplpertants (auvents,
balcons, décrochements) peuvent étre réaliseegms@kécutant des hachures verticales
(procédé long et fastidieux ne souffrant pas deiogéit€), soit en pochant au crayon au
dos du calque ou mieux encore en les représentaittedde trames adhésives, découpées
au contour de 'ombre et fixées au dos du calque.
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EXEMPLES

A\

. RENDUS
DES

[

‘v
Illﬂ ll

It
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GUIDE DES TRAVAUX PRATIQUES
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I. TP 1: Dessiner les plans d’une maison individuelle en res pectant les
normes techniques et les conventions en vigueur.

[.1. Objectif(s) visé(s) :

- a partir d’'un croquis donné les stagiaires seraptible de dessiner et de coter a
I'encre et a I'échelle tout les plans d’'une maisuatividuelle
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/] bl | culsing o
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/] e 510 : —— .
0 » SN 25 0
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& ~/ \ | _._.74_\‘
V7 ) YW ZZ7Z A% [ -
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120 240%x160 |,  A25 | 80) | L .
T 1 T T
465 1L S
L 800 | .
T |

[.2. Durée du TP:
30 h

f—L VUE EN PLAN

|.3. Matériel (Equipement et matiére d’ceuvre) par guipe :

a) Equipement :
- Table de dessin

- Instruments de dessin / régle, équerres... /

- Rapido graphes

- Porte-mines, gommes, etc.

- Matiere d’'ceuvre :
- matériel de dessin ;
- calculatrice ;
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- calques format A 3.
- feuilles blanches format A 3;

lI. TP 2 : Dessiner les plans d’'une maison individuelle en res pectant les

normes techniques et les conventions en vigueur.

[.1. Objectif(s) visé(s) :
A partir d’'un croquis donné les stagiaires seront apable de dessiner et de coter, en
respectant les données (dimensions et niveaux), @nicre et a I'échelle tout les plans d’'une

maison individuelle:

Plan du RDC ;

Plan des fondations ;

Plan de la toiture — terrasse ;
Coupe verticale ;

Facades.
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VUE EN PLAN DU R.D.C
[.2. Durée du TP:
46 h
1.3. Matériel (Equipement et matiére d’ceuvre) par guipe :
b) Equipement :
- Table de dessin
- Instruments de dessin / régle, équerres... /
- Rapido graphes
- Porte-mines, gommes, etc.
- Matiere d’'ceuvre :
- matériel de dessin ;
- calculatrice ;
- calques format A 3.
| 49|
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- feuilles blanches format A

3,
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Evaluation de fin de module

1.DIRECTIVES ET RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1 La durée de I'épreuve est de 10 h, ce qui devra @diffisant pour effectuer le travalil
demandé.

L'utilisation des notes de cours ou d’'autre docuts@on autorisés est interdite.

Toute communication verbale ou écrite ainsi quaetdarme d’aide entre les stagiaires est
interdite.

S’il se produit un bris en cours d’épreuve, enavisimédiatement I'examinateur.

Répondre a chacune des questions dans le cahieffemtuer le travail demandé selon les
directives qui y apparaissent.

Avant d’inscrire une réponse ou effectuer le trelamandé, lire attentivement I'énoncé.

En cas de difficulté avec une question, ne pasts&rder et revenir plus tard.

Une fois I'évaluation terminée, remettre le calaersurveillant.

W N

(62~

O©o0oNO®

2. RENSEIGNEMENTS SUR LA NOTATION

1.1 A identifié correctement les différenlisnéents d’'une construction.........................
1.2. Ainterprété exactement le plan ..........ccoooiiiiiieiiscr
2.1. A dessiné correctement la coupe horizontala @onstruction (application des hachures,
nomenclature du PIan) ... ...
2.2. A coté exactement la coupe horizontale.
- COtAtiON INEEIIBUIE ...\ttt e e e r e e e e e e e e e e e as
- COALION EXEEIIBUIE ...\ttt et e e e e e et e e e e e e a e ea s
- COtAtION ES NIVEAUX ... ciiiiiiiiiiiiiiiiieieeeiiiiet e e e e e e e e e e e e eeeeeeeebennnnnnnree
3.1. Aindiqué exactement le passage de la cauple glan horizontal..................
3.2. A dessiné correctement la coupe
e (=115 o oo 1 1= ot AP
- application des haCchures ....... ..o
3.3 A coté exactement la coupe verticale
- COtatioN VEITICAIE ... ..
- cotation aux differents NIVEAUX ..........couveiii i e et e et e e
o) =1 (0] g =10 ) 11 1 P
4.1. A dessiné correctement les fagades avec sendu
- dessin correct des fagades ..
- application exactedesombres :
- nominalisation des facades selon I onentatlon ................................
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3. DESCRIPTION DE EPREUVE

3.1 La tache consiste a dessiner les différentasptancernant une maison individuelle, en
appliguant les techniques de dessin, la lectureptiass, ainsi que l'utilisation du matériel du
dessin.
3.2 Etapes de déroulement :

Etape 1 :

Lire le plan.

Etape 2 :

Réaliser la vue en plan (coupe horizontale) defesttuction avec des cotations.

Etape 3 :

Réalisation de la coupe verticale RuD. C. avec cotations.

Etape 4 :

Dessiner les facades avec rendus.
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FICHE DE TRAVAIL

NN I T = U =11 =

Etablissement :

Date de passation de I'épreuve :

EPREUVE :

Annexe 1- LIRE LES PLANS :

1. Définir le symbole R. D. C. ;

2. Que signifie sur une coupe le symbole T. N. ;

3. Ou se trouvent les fondations d’'un batiment ;

4. Ou I'on pose les linteaux des portes et des fesétre

5. De quel coté (inférieur ou supérieur) du plancleetrguve le plafond ;

6. Comment on indique le niveau de référence ;

7. Lafacade représente : A - I'élévation d’'une fawmd construction ;
/cocher la vraie réponse/ B - une coupe horizerdalne construction ;

8. A quoi correspond la hauteur sous — plafond ;
/cocher la vrai réponse/ A — la distance entsoleet le plafond

B — la distance du niveau fini d’'un étage aeau fini d’'un
autre
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Annexe 2: Sujet : MAISON INDIVIDUELLE

A partir du croquis donné (Annexe 3), de la maisadividuelle, dessiner aux instruments de
dessin et a I'encre de chine sur papier calque :

1. Vue en plan du R. D. C. avec application des hashat nomenclature du plan — échelle
1 :50. Faire les cotations intérieurs, extériedrdesniveau, ainsi que 'aménagement de
la cuisine et du S. D. B. ;

2. Une coupe verticale avec application des hachuréshelle 1 :50. Faire la cotation
verticale, la cotation au niveaux et la cotatiomas ;

3. Les facades avec rendu (ombres a 45°) et nomitiahisdes facades selon I'orientation —
échelle 1 :100.

Dans les dessins, respecter la bonne mise en |leageormes et les conventions de dessin, la
cohérence des vues, la qualité du trait, la cagreatation et écriture. Travailler avec précision e
exactitude, soin et proprete.

Dimensions et niveaux :

e Niveau intérieur du R. D. C. est le niveau de efiée +£0.00
* Niveau extérieur : - 0.45 (niveau du sol naturel)

» Hauteur sous-plafond : 2.90m

» Hauteur du mur d’acrotére : 0.60m, épaisseur dend.1

* Niveau inférieur des linteaux : +2.20 mesuré deaiv+0.00

» Semelles continues en béton de propreté, épaidseQrl5m, empattement de 0.10m.
Niveau inférieur : -1.20

* Mur de fondation en magonnerie de moellons épaissed40m

» Chainage sous les dalles en B. A. épaisseur : Oy3@mpris la dalle en B. A. de 0.10m

e Hérissonnage de 0.40m

e Murs : 0.20m d’épaisseur

* Cloisons : 0.10m

* Nude lafacade : £0.00

* Nudu linteau : + 0.20m, appuis sur le mur : 0.20m

* Nu d’appui de fenétre : + 0.10m

REMARQUE :
Les renseignements non fournis sont laissésiédline des stagiaires.
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ANNEXE 3
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Liste des références bibliographiques.

Ouvrage Auteur Edition
Lecture de plans batiments GERARD CALVAT EYROLLES
Initiation au dessin batiments GERARD CALVAT EYROLLES
Aide-mémoire de dessin J.HEURTEMATTE LIBRAIRIE

DELAGRAVE, PARIS

Dessin d’architecture et
technique de représentation

RUDOLF PRENZEL

Les éléments des projets de
construction

ERNST NEUFERT

DUNOD ;
BORDAS, Paris

NB : Outre les ouvrages, la liste peut comporter to
utiles (Sites Internet, Catalogues constructeurs, C

utes autres ressources jugéees
assettes, CD,...)
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